Raychem® RYJAGMIVEVA

Ridici jednotka Elektronicka fidici jednotka zajistuje efektivni vyuziti energie spousténim
topného systému pouze v pfipadé poklesu teploty pod uréitou mezni hodnotu
a v pripadé detekce vihkosti na otapéném povrchu.

VIA-DU-20 Ridici jednotka s vlhkostnim
a teplotnim ¢idlem a s moZnosti
pouZziti ¢idla pro snimani okolni teploty.
« Montaz na DIN listu

Délka kabelu ¢idla: 15 m

Vystraha pfed mrznoucim destém

Volitelné pfipojeni k BMS

Kontakty popladného rele

Objednaci Cislo: 599514-000
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1. Pouziti

Elektronicka fidici jednotka VIA-DU-20, schvalena dle norem CE, je urcend k regulaci
topnych systémii T2 pro otdpéni ramp, vjezdil do garaZi, schodist, naklonénych ploch, apod.
Topny kabel uloZzeny v zemi je ovladan pomoci snimace teploty a vihkosti. Topny kabel je

v provozu pouze pokud teplota poklesne pod nastavenou hodnotu a pokud je povrch uréeny
k otapéni vlhky. Pouzitim tohoto regulatoru se uspofi znacna Cast energie oproti zarizenim,
ktera reguluji pouze na zakladé zméfené teploty.

2. Funkce

Teplota povrchu a vihkost jsou snimany jednim spolenym Cidlem.

Cidlo je otdpéno, coZ umoZiiuje zjiStovat také pfitomnost suchého snéhu.

Ridici jednotka vyhodnocuje zméfené tidaje a zapind topny kabel v pfipadé, Ze teplota
poklesne pod nastavenou urovefi a zaroven vihkost povrchu prekroci nastavenou droveri.
Navic je jednotka schopna rozeznat nebezpeci mrznouciho desté. Tato funkce slouzi

k preventivnimu zapnuti topného kabelu v dobé, kdy je oCekdvan mrznouci dést.

Reguldtor je také vybaven vstupem pro "nadfazené ovladani". Tento vstup se nastavuje

v nabidce parametril regulatoru a mize slouZit k ochrané pred pretizenim napdjeci soustavy
neho umozfiuje ovladat regulator dalkové systémem BMS.

3. Displej a ovladaci prvky

Zafizeni je vybaveno displejem, ktery sviti pokud je zafizeni v provozu (viz A).

V zdkladnim zobrazeni jednotka stfidavé zobrazuje Uroveii vihkosti a stav topného obvodu
(zapnuto/vypnuto) a také teplotu povrchu a teplotu vzduchu*.

TEST A . . o . . L .
0 Kontrolni rezim / zapnuti topného obvodu @ SniZeni zvolené hodnoty, zména nastaveni (pfedchozi volba)

Vyber jazyka Vybér z nabidky

A \ . L _ Potvrzeni zvolené hodnoty, pfechod na dalsi polozku,
@ ZvySeni zvolené hodnoty, zména nastaveni (ndsledujici volba) potvrzeni chybového hiasent

* Teplota vzduchu je zobrazena pouze pfi volbé "'mistniho méreni (LOCAL DETECTION)".



Technické parametry Fidici jednotky

Celni panel

A. Podsvétleny displej (zobrazeni parametra a chybova hladeni)

1. Test zafizeni / zapnuti topného okruhu

VIA-DU-20

AIRLUFT/AIR
GROUNDYBODEMTERRE 9,0°C

2. ZvySeni zvolene hodnoty, pfechod na nasledujici poloZzku nabidky

3. Zobrazeni nabidky

4. Volba jazyka

5. Snizeni zvolené hadnoty, pfechod na predchozi polozku nabidky

6. Potvrzeni zvolené hodnoty, volba dalsi hodnoty a potvrzeni chyb

Technické parametry
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(Rozméry v mm)

Napajeci soustava

230 Vac + 10, 50/60 Hz

Pfikon

max. 14 VA

Hlavni relé (topeni)

|max 4(1)A, 250 Vac SPST,
beznapétovy jednopdlovy spinac

Poplagné rele

Imax 2(1)A, 250 Vac SPDT,
beznapétovy jednopdlovy pfepinac

Pfesnost spinani

+1K

Displej bodova matice, 2 x 16 znaku
Montaz na DIN listu
Material krytu Nory!

Svorkovnice

0,5 mm?az 2,5 mm?

Kryti P20 / tfida Il (montaz do rozvadéce)
Hmotnost 750 g

Tepelna odolnost 0°C az +50°C

Hlavni parametry

Spinaci teplota 1°C aZz +6°C

Nastaveni citlivosti na vihkost

vypnuto neba 1 (vihko) aZ 10 (velmi mokro)

Doba otapéni po ukonéeni pficiny sepnuti

30 aZ 120 min

Minimalni spinaci teplota

vypnuto (Off), =15°C az —1°C

Vystraha pfed mrznoucim destém

mistni detekce, meteor.sluzba, vypnuto

Nadfazené ovladani

vypnuto (Off), zapnuto (On), BMS

Pri vypadku napajeni se vSechny parametry uchovavaji v paméti.

Cidlo pro snimani teploty povrchu a vihkosti (VIA-DU-S20)
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Napéti 8 Vdc (pfes fidici jednotku)

Typ cidla PTC (odporové cidlo s kladnym
teplotnim koeficientem)

Kryti P65

Pramér kabelu 5x0,5mm? @57 mm

Délka kabelu 15 m, kabel Ize prodlouzit na 50 m

(5x1,5mm?

Tepelna odolnost

—30°C az +80°C

Cidlo pro snimani teploty vzduchu* (VIA-DU-A10)
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(Rozméry v mm)

Typ Cidla

PTC (odporove cidlo)

Kryti

IP54

Svorkovnice

1,5az 2,5 mm?

Pramér kabelu

2 X 1,5mm?* max. 100 m
(neni soucasti standardni dodavky)

Tepelna odolnost

—30°C az +80°C

Montaz

Na sténu

* Cidlo neni nutno pouzit, pokud neni ‘Vystraha pfed mrznoucim destém’

nastavena na ‘Mistni detekci’.



Schéma zapojeni regulatoru VIA-DU-20
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Vlhostni ¢éidlo a ¢idlo pro teploty
snimani teploty povrchu vzduchu

Pfi pouZziti topného kabelu EM2-MI je Pouziti ¢idla pro snimani teploty vzdu-
nutno pouzit proudovy chrani¢ 300 mA. chu bude zapotfebi, pokud je v nabid-

*  Mistni podminky, normy ce “Vystraha pfed mrznoucim destém”
a predpisy mohou vyZzadovat zvolena "Mistni detekce”. Jestlize je
dvoupolové nebo Ctyfpolové zvolena “Meteoral. sluzba”, musite
jisténi. k témto vyvodim pfipojit beznapétovy

** '\ zavislosti na zpusobu pouziti Ize  kontakt pfidavného zafizeni.
pouzivat jednopdlové nebo
tiipolové jistice a stykace.
*** Volitelny a Ize jej aktivovat v BMS.
Montaz ridici jednotky
Zafizeni je umisténo v pouzdie uréeném k montdzi na DIN listu (DIN EN 50022-35).
Je uréeno k montazi v rozvadecich a rozvodnych krabicich.

Montaz cCidla vihkosti a teploty povrchu VIA-DU-S20
Cidlo je Zluté a je moZné jej poznat dle 5-voditového pfipojovaciho kabelu.

Cidlo vinkosti a teploty povrchu nainstalujte do otapéné plochy ve vzdalenosti alespori
2,5 cm od topného kabelu (viz nakres).

Cidlo musi byt umisténo tak, aby bylo pod pfimym vlivem povétrnostnich podminek

a bylo schopno zjistovat dést, snézeni, roztaty snih a led.

Cidlo nesmi byt zakryto (napf. pfi odklizeni snéhu).

Dejte pozor, aby €idlo VIA-DU-S20 nebylo uloZeno v misté, které je trvale zaplavovano
vodou (napf. odtokovy kanalek), ani v misté, které je trvale zakryto ledem z divodu
vnéjSich vlivil (napf. zamrzani zkondenzované vody v chladicim zarizeni).

Namisto Cidla vloZte do povrchu uréeného k otapéni dievény valeéek. K tomuto valecku
pfivedte ochrannou kovovou trubku. Trubka musi byt spojena s valeckem tak, aby
nemohlo dojit k jejimu zaliti betonem nebo asfaltem. Po vytvofeni povrchu a jeho
pfipadném vytvrdnuti odstraiite dievény valeCek a vlozte do pfipraveného otvoru &idlo
vihkosti a teploty povrchu. Volny prostor kolem &idla musi byt vyplnén, napfiklad
silikonem, maltou nebo asfaltem. Teplota materialu prichazejiciho do styku s idlem
nesmi pfesahnout 80°C. Navic musi byt zajiSténo, aby mezi Cidlem a okolnim materialem
bylo dobré tepelné vodivé spojeni bez vzduchovych dutin. Pripojovaci kabel ¢idla mize
byt prodlouZen ze zdkladni délky 15 metrl az na 50 metrid pouzitim kabelu s pinymi vodici
0 prafezu 1,5mm2



Montaz €idla teploty vzduchu VIA-DU-A10

Cidlo teploty vzduchu by mélo byt instalovano ve vy3ce pfiblizné 2-3 metry nad povrchem

v misté chranéném pred pfimym vlivem povétrnostnich podminek (s ochrannou stfiSkou).
Nesmi byt vystaveno pfimému slunecnimu zareni. Musi byt chranéno také pred dalSimi
vnéjsimi vlivy, tj. nesmi byt umisténo nad dvermi, okny, v blizkosti lamp nebo reflektori.
Privodni kabel ¢idla miiZe byt dlouhy aZz 100 metrii za pfedpokladu pouZiti kabelu splnymi
vodi€i o priifezu 1,5mm?2 . .
Montéz €idla vihkosti a teploty povrchu VIA-DU-S20

Cidlo VIA-DU-S20 (uvnit?
otdpéné plochy, min. 2,5 Cidlo teploty vzduchu*

cm od topného kabelu) (VIA-DU-A10) lity povrch vypliiovy materidl  ¢&idlo kovova ochranna trubka @16 mm

napr. beton / /

max. 5 mm

podlozi —

Ridici jednotka
(VIA-DU-20)

K topnému

vodarovna montaz
|

\

2. 777,

montdz Cidla ve svahu

Raychem je registrovana obchodni znagka spoleénosti Tyco Thermal Controls.

Veskerevyseuvedeneinformace veetneilustraci jsou povazovany za platne. UzZivatele vsak musi nezavisle posouditvhodnost jednotlivychvyrobkd projejich
aktualni aplikace. Spoleénost Tyco Thermal Gontrols neposkytuje Zadné zaruky na pfesnost nebo Oplnostinformaci a odmita jakoukoli odpovédnost za jejich
pouZiti. Jedinym zavazkem spoleénosti Tyco Thermal Controls jsou jeji zdvazky dle Standardnich podminek prodeje spoleénosti Tyca Thermal Controls pro
tento wyrobek a spoleénost Tyco Thermal Controls neniv Zadném pfipad€ zodpovedna za nahodné, nepfimé nebo nasledné Skody v ddsledku prodeje,
daliiho prodeje, poufitl nebo nespravného pouZiti vyrobku. Technické Odaje uvad&né spoleénost/ Tyco Thermal Controls mohou byt zménény bez ahlaZeni.
Mavicsispoleénost Tyco Thermal Gontrols vyhrazuje pravo provéstzmeény bez upozornéni kupujicim ve zpracovani nebo materidlech, které neovliviuji

shodus s jakymkoli vatahujicim se pFfedpisem.

Pro dalsi informace kontaktujte mistniho obchodniho www.tycothermal.cz

zastupce. www.raychempodlahovetopeni.cz
'ﬂﬂ:ﬂ Raychem HTS s.r.o.
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Tel 241911 911, Fax 241311 100
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Prazska 636, 252 41 Dolni Biezany

Tel.: +420 241 811 911

Fax: +420 241911 910
info.cz@tycothermal.com www.tycothermal.com
www.raychempodlahovetopeni.cz



